
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2112/2004 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 10ης Δεκεμβρίου 2004

για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 634/2004 που θεσπίζει μεταβατικά μέτρα εφαρμογής του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2202/96 του Συμβουλίου και του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2111/2003 λόγω της
προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της Κύπρου, της Λεττονίας, της Λιθουανίας, της

Ουγγαρίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας και της Σλοβακίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τη συνθήκη προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας,
της Κύπρου, της Λεττονίας, της Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, της
Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας και της Σλοβακίας,

την πράξη προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας,
της Κύπρου, της Λεττονίας, της Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, της
Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας και της Σλοβακίας, και ιδίως
το άρθρο 41 πρώτο εδάφιο,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Οι οργανώσεις παραγωγών στην Τσεχική Δημοκρατία, στην
Εσθονία, την Κύπρο, τη Λεττονία, τη Λιθουανία, την Ουγγα-
ρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη Σλοβακία
(στο εξής αναφερόμενες ως «τα νέα κράτη μέλη») μπορούν
να τύχουν ευεργετικών διατάξεων του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
2202/96 του Συμβουλίου, της 28ης Οκτωβρίου 1996, περί
καθεστώτος ενισχύσεως των παραγωγών ορισμένων εσπερι-
δοειδών (1).

(2) Το κοινοτικό καθεστώς ενισχύσεως των παραγωγών ορισμέ-
νων εσπεριδοειδών βασίζεται σε συμβάσεις μεταξύ, αφενός
οργανώσεων παραγωγών αναγνωρισμένων ή προσωρινά απο-
δεκτών βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2200/96 του Συμ-
βουλίου, της 28ης Οκτωβρίου 1996 για την κοινή οργά-
νωση των αγορών στον τομέα των οπωροκηπευτικών (2) και
αφετέρου μεταποιητών.

(3) Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 634/2004 της Επιτροπής (3)
θεσπίστηκαν μεταβατικά μέτρα για την εφαρμογή του κανο-
νισμού (ΕΚ) αριθ. 2202/96 και του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
2111/2003 της Επιτροπής, της 1ης Δεκεμβρίου 2003, σχε-
τικά με λεπτομέρειες εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
2202/96 του Συμβουλίου περί καθεστώτος ενίσχυσης των
παραγωγών ορισμένων εσπεριδοειδών (4).

(4) Το άρθρο 13 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2111/2003, προ-
βλέπει ότι οι οργανώσεις παραγωγών και οι μεταποιητές που
επιθυμούν να απολαύουν του καθεστώτος ενίσχυσης ενημε-
ρώνουν τις αρμόδιες αρχές του κράτους μέλους στο οποίο
έχουν την έδρα τους το αργότερο εντός 20 ημερών πριν από
την έναρξη της περιόδου εμπορίας.

(5) Ορισμένες οργανώσεις παραγωγών, λόγω διαφόρων διοικητι-
κών περιορισμών που υφίστανται στα νέα κράτη μέλη, δεν
μπορούσαν να αναγνωριστούν ή να γίνουν προσωρινά απο-
δεκτές βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2200/96 από τις
αρμόδιες αρχές αρκετά έγκαιρα ώστε να είναι σε θέση να
ενημερώσουν τις αρχές αυτές σχετικά με την επιθυμία τους
να απολαύουν του εν λόγω καθεστώτος ενίσχυσης, εντός της
προθεσμίας που προβλέπεται από το άρθρο 13 του κανονι-
σμού (ΕΚ) αριθ. 2111/2003.

(6) Με σκοπό να δοθεί σ' αυτές τις οργανώσεις παραγωγών η
μεγαλύτερη δυνατή ευκαιρία να απολαύουν των διατάξεων
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2202/96 του Συμβουλίου, και
να διασφαλίζεται παράλληλα η ορθή εφαρμογή του καθε-
στώτος ενισχύσεως, πρέπει να θεσπιστούν διατάξεις, για την
περίοδο εμπορίας 2004/2005, όσον αφορά την καταληκτική
προθεσμία εντός της οποίας οι οργανώσεις παραγωγών στα
νέα κράτη μέλη οφείλουν να ενημερώσουν τις αρμόδιες
αρχές, σχετικά με την επιθυμία τους να απολαύουν του
καθεστώτος ενίσχυσης.

(7) Το άρθρο 10 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
2111/2003 προβλέπει ότι τα κράτη μέλη έχουν την ευχέ-
ρεια να αποφασίζουν, εντός ορισμένης προθεσμίας καθορι-
ζόμενης από το άρθρο αυτό, την (τις) ημερομηνία(-ες) έως
την (τις) οποία(-ες) πρέπει να έχουν συναφθεί οι περιοδικές
συμβάσεις από τις οργανώσεις παραγωγών που έχουν την
έδρα τους στην επικράτειά τους. Εντούτοις, σε περίπτωση
που οι οργανώσεις παραγωγών στα νέα κράτη μέλη οφείλουν
να ενημερώσουν τις αρμόδιες αρχές για την επιθυμία τους
να απολαύουν του καθεστώτος ενισχύσεως σε μεταγενέστερο
στάδιο, η προθεσμία σύναψης των βραχυπρόθεσμων συμβά-
σεων που καλύπτουν τουλάχιστον οκτώ πλήρεις και συνεχό-
μενους μήνες θα πρέπει να τροποποιηθεί ανάλογα. Πάντως,
η όποια τροποποίηση της προθεσμίας αυτής πρέπει να μην
οδηγεί σε ενδεχόμενη ακύρωση των αναγκαίων ελέγχων που
οφείλουν να διενεργούν οι αρμόδιες αρχές των ενδιαφερο-
μένων κρατών μελών.

(8) Πρέπει συνεπώς να γίνει η προσήκουσα τροποποίηση του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 634/2004.
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(1) ΕΕ L 297 της 21.11.1996, σ. 49· κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από την πράξη προσχώρησης του 2003.

(2) ΕΕ L 297 της 21.11.1996, σ. 1· κανονισμός, όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 47/2003 της Επιτροπής
(ΕΕ L 7 της 11.1.2003, σ. 64).

(3) ΕΕ L 100 της 6.4.2004, σ. 19.
(4) ΕΕ L 317 της 2.12.2003, σ. 5.



(9) Καθώς η περίοδος εμπορίας 2004/2005 άρχιζε την 1η
Οκτωβρίου 2004, και έχουν ήδη συμφωνηθεί οι συμβάσεις
μεταξύ των οργανώσεων παραγωγών και των μεταποιητών, οι
σχετικές τροποποιήσεις πρέπει να ισχύσουν από τις 10
Σεπτεμβρίου 2004.

(10) Τα προβλεπόμενα από τον παρόντα κανονισμό μέτρα είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης νωπών
οπωροκηπευτικών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 634/2004, παρεμβάλλονται τα ακό-
λουθα άρθρα 3α και 3β:

«Άρθρο 3α

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 13 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
2111/2003, για το έτος εμπορίας 2004/2005, και για τα
νέα κράτη μέλη και μόνον, οι οργανώσεις παραγωγών που επι-
θυμούν να απολαύουν του καθεστώτος ενισχύσεως που προβλέ-
πεται από το άρθρο 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2202/96,

ενημερώνουν τις αρμόδιες αρχές του κράτους μέλους στο
οποίο έχουν την έδρα τους το αργότερο 120 ημέρες μετά την
αναγνώριση ή την προσωρινή αποδοχή τους σύμφωνα με το
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2200/96 του Συμβουλίου (*), και πάντως
το αργότερο την 21η Ιανουαρίου 2005.

Άρθρο 3β

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 10 παράγραφος 1 στοιχείο α) του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2111/2003, για το έτος εμπορίας
2004/2005, και για τα νέα κράτη μέλη μόνον, οι βραχυπρόθε-
σμες συμβάσεις που καλύπτουν οκτώ τουλάχιστον πλήρεις και
συνεχόμενους μήνες, συνάπτονται το αργότερο την 1η Φεβρουα-
ρίου 2005.
___________
(*) ΕΕ L 297 της 21.11.1996, σ. 1.»

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Εφαρμόζεται από τις 10 Σεπτεμβρίου 2004.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 10 Δεκεμβρίου 2004.

Για την Επιτροπή

Mariann FISCHER BOEL

Μέλος της Επιτροπής
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